WINDSTOP WOOD

linea modern

linea classic

SCHEDA TECNICA DEL SISTEMA

- Prafiloti: Estrst in laga alluminia 6050 (UNI 9006,1)
-+ Stoto i fornitur Té

- Tolleranze dimensionali & spessod UNI 3879

- Profilofi o taglio fermico bomette in poliommide 16 mm

- Legno: Legno massello (romin con finituee rovese, mogeno, noce, efc.)

-+ Comttersstiche tecniche: Dimensioni profilo teloio: 63 mm,
anta: 85 5mm

- Fetmavetri senza viti in vist / Viatraturn spessare max 26 mm

- Profonditd vano vetro 22 mm / Nuavo design

- Possibilit i mettess nell ot profik sagomati per souzioni cromatiche.

- | profilati appartengana oo Classe DIN 4108 gruppa 2.1.

Luindstopwood

SYSTEM TECHNICAL CARD

- Mutwiod (offop): ALMgSI 0,5 F 22 anodzing quatty
Stondards:

Usoge:

- Gloss-holders without visible sersws / Glnzing ma thickness 24 mm
- Depth gless spoce 22mm / Newdesign
- Possibility to introduce shaped profiles in the wing for chramotic

- The profifes belong to Closs DIN 4108 group 2.1,

Stenght property: DIN 1748 art |
Structure: OIN 1725 pat |

Devation in dimension and farm: DIN 17615

Thermad cut prafiles palyamide rods 14 mm.

Wood: Dumman woad ( mmin with onkfinistings, mafiogany; walnut, &)

Frome profile dimensions: &3 mm,, winf: 85.5 mm

splutions




Luindstop150 pianowall

SCHEDA TECNICA DEL SISTEMA

- Profilati estrusi lega: 6060 UNI 9006,/1.

- Tolleronze dimensianeli & spessori; UNI 3879,

- Togho tesmice: realizzato con distonzile in EPDM,/90 0 in
Poiommide PA 66.

- Agplicazions vetro: doll'estema con quamizioni e pressort di bloccogg.

- (amara per vefro: variabide secondo ba guarnizioni usate.

- Dimensione base del sistema: larghezza montonte &0 mm, larghez-
70 corter esterno 50 mim.

Impi

Il sistemn parmette lo reclizzozione & faccate termaisolate 0 monton-
fi & trovessi con tamponamenti vetrati rflerenti ed oparture inteme ed

eshema,

SYSTEM TECHNICAL CARD

- Morerial (alloy): AIMgSi 0,5 F22 anodizing qualiy

Stondards:

- Shength praperty: DIN 1748 ot 1

- Stuchre: DIV 1725 part 1

- Dvanfion in dimension and formy: DIN 17615

- Theml breok: realved with outsies in EPIM 90 or pobamie PA 66,

- Gipss installation; fram exfermal side with paskets and locking prassurs,

- (flass chormber; variabie i conformify fo paskets used.

- Basic dimansions of fe systam: width window post 40 mm, width
gutarmad corter 50 mim.

- Systam of two alwminim extrusion blocked ans of the oder through
patyamide rods with reinforced fbergloss,

Usage:

The sysfem penmits fo realize focadss with thermal break by post cos

spiace profiles, with glazing reflecting pluggings ond infemal/extermal

apenings.
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SCHEDA TECNICA DEL SISTEMA

- Profilati estsi lego: 5080 UNI 90061,
- Tolleronze dimensionali e spessori: UNI 3879,

Impiego:

Wi sistema di profili Windstop S Gloss permette b costuziane di foccio:
te di vetro & aluminia con Stucturol Glazing oppure o supparto metal
lico di sicurezzn,

windstop s glass

SYSTEM TECHNICAL CARD

Moterial (alloy); AlMgSi 0,5 F22 anodizing quality

Standards:

- Strength property: DIN 1748 part |

- Structora: DN 1725 part

- Deviation in dimersion and farm: BN 174815,

Usage:

The Windstop § Gloss profite systam means that gless and olminism
focodes con be instolled with Structural Glozing or sofety metal sup-
povts,




SCHEDA TECNICA DEL SISTEMA

- Profilafi estrusi lega: 6060 UNI 9006,1.

- Tolleronze dimensionoli & spessori: UNI 3879,

- Apalicoziond vetra: fermavetr narmoli con fogli o $0° o vetro o infiloe.

- Camera per veta: variobibe secondo & fermovetrl uilizzati.

- Dimersione bose del sistemo; telola fisso sazione 55 mm; felaio
mokils sezione 31 mm,

Impiego

I sistema permette |o reckizzozione di finestre, porte finestre scorrevoli

con due o pél finestre.

SYSTEM TECHNICAL CARD

- Materil data: Alloy: EN AW 6060 T4 anodizing qualy
Standards:

- Strangih; DN EN 755 T2

- Composition: OOV EN 573 T3

- Toterances: DIN 17415,

- Glnzing: glozing bead with 90° cut or glass to insert (without glass
holders)

- Gloss-thickngss:vanioble, cccording o the ploss holder fype.

- Basic dimensions of the system: frame: 55 mm; wing: 37 mm.

Application:
The system allows the realization of slichng windows ond sliding doars

witft v re more wings,
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SCHEDA TECNICA DEL SISTEMA

- Profilf estrusilega: 6080 UNI 9006/1.
- Talleranze dimensionoli & spessoni: UNI 3879.
- Wpplicazioni vetro: fermovetr normal con tagh o 90° o vetro od infilore.
- Comeen per vatro: vonabile secondo | fermavet uilizzofi
- Dimensiona base del sistema: telaio fissa seziona 90 mm;
telaio mobida sazione 40 mm,
Impiego:
|| sistema permette In realizzozione di finestre, parte finestre scomeval;
con due o pid finestre.

- SYSTEM TECHNICAL CARD

+ Moteial dota: Aloy: EN AW 6060 T4 nodizing quathy:

Stondards:

- Shength: DIN EN 755 T2

- Composition: DIV EN 573 T3

- Toleramnces: DIN 17415,

- Glazing: glazing bead with 0° cut or glass fo insert (withaut
glnzing bead)

- Glss thickness: voriobls, accovding fo the glazing bead tipe.

- Busic dimansians of the sysfem: frame: 20 mem; wing: 40 mm.
pplication;

Tha system allows the reatization of sliding windows and shaig doars

with two ore more wings.




Stabilitd, fornoassorbenza, idrorepellenza e trosmittonza
termica.

Sono questi 1 requisiti di una struttura che abbina |"alluminia
esterno ¢ I'MOF pantogratote interna, con une spessore delle
Inmine che varia doi 10 oi 17 millimetri.

Soliditd & ricerco estetico, testimoniote da 240 differenti
colorazioni & 34 modelli, disponibili onche nello versione pre-
dispasto ol veirg.

Ad impreziosire ¢ personalizzore il portoncing concormong gli
splendidi vetri di Murano & Tiffony nonché gli accesser, in
ottone e frattati in T.O.R. (Titanium Over Resistont) per duro-
e @ lungo, coratterizzati do un design esclusive.

Sezioni

Sections

ALLLBAINID VERMICIATT
PANTED ALLONGM

LAMINA INTERMA
ANTISFONDAMENTO
INTERNAL ANTIBREAKING SHEET

SpEIS0ne mm 40 oupnain su-eni@m-
Lo i L o (et i allummenin
1210 per poloncin Bilindili oon
lamira inferna 25010

Thizkingss 40 mms, wilrd Min
T2/T0 shget i cast-iran Al
o bt s fow i Moo
dooes maffran imernal 25/10 sheet

ALLLMAINGD VERMICIATO
‘.___,..-' PAINTED ALLIARITIM

b i ks o Lamigsta in allimenia

Spessore mm 30 Bugnato 4 anlam-
< 1240

1210 sheet i oasl-ran Al
(e bl g

H Tizkngss 30 mms, wilh 2 fin

ALLIMAMIO VERNICIATD

| 7’ PAINTED ALLOVINTLIM

Spessore mm 20 bignaty s un &io
con lameerd in AEmimio 12019

==

Tiwckness 20 mams, w T
' 1210 sheg dn cask-iron akumimim
{7 (N8 ST

Stobility, acoustic insulation, woter repellency and thermal tran-
smittance,

These ors the requirements of o struchre combining the exfernol
aluminium end the infernal pantographed MOF with o sheet thick-
ness varying from 10 to 12 millimeters.

Sofidity and pesthefics research, proved by 260 different cofourings
and 34 madels, ovailehle in the glass-prenrmenged version os well
The marvellous Murano ond Tiffany gloss ponels cancur in
enhoncing ond personolizing your front door os well as the brass
occessories which arg T0.R-trected (Titonivm Over Resistant)
to be longasting, distinguished by on exclusive design,
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Un elemento d'orredo funzienole, per scale @ bolconi, che
sosfituisee ol ferre lo sicurezzo ¢ lo resistenza dellalluminia.
Givlietta & la ringhiera che si odotta ¢ qualsiosi tipo di
ombients, sio interne che esterno, onche grozie alle versiani
cramatiche proposte.

Facile do installare, con un'oltezza stondard di 909 milli-
metri & borre verticali con un diometra di 14 & 18, & un
prodetto studicto per resistera alle intemperie e ridurre gli
interventi di manutenzione ordinario, riducende, consegu-
patamenta, onche i casti.

A funetiona! element, for stairooses and bolranies, raplocing ion by
the safefy ond reststance of oluminiam,

Giutettn 5 the bonister odoptable o every setting, both indoor and
outdogr, even thanks ta the chromatic versions suggested.

Ensy fo instol], with o stondord height of 900 millmeters and vertical
bovs with o diomeder of 14 ond 18 milimeters, his & o product con-
ceived ta he wentharrosf ond fo reduca the infarventions of routing
maintenance, culfing, consequently, down on expenses.

S 1% A‘Ll




SNOILLVZITY3Y - INOIZVZZITV3d

a.n
oy [

\ )
| g

i &

"_hI.._l....“;l!.-IHH

Yooy oy ooy oy iy NN T

/ / !\ Y T A A
/A A

LR35

gl 1

L
3 .__._ \ ) ..__ N a4

i

= e )R E

g, |
| |
| |
i "

' | ! | Y .._ .._ | | I |
RS ,
)lt..._w__ TG - =TT ....... — .— .I....._ it Wy o 4...-_“_. T . -

REALIZATIONS

By | T,
| i) .
_ |
\ S TuA ]
% LY \ % i
f..l.. ... 1 I. I.. I.__ by
LY 1_ '__.__. 4 L) “ !
r—y xS 2 L
e o -
iR e S | = = 3 ...._..1__._ 3
- o - L M A | - - e
A— h

S p— p— — p— p— — ...l...lﬂu_ '

§IHI1 w

e = _...1....__.

| & —
A £ ....u ._-_ h_ [




SNOLLYZITV3Y - INOIZVZZITV3Y




PROGRESS CREATORS

essant'anni, pit di mezzo secolo
da raccontare, un patrimonio di
conoscenze e di esperienze che si
tramanda di padre in figlio.
1941-2006, quattro generazioni, il
passalo e il presente che si confrontano.
Per la MeTaL Jack & tempo di bilanci,
di valutazioni complessive in virti di
quel mezzo secolo ed oltre di
storia, nel corso del quale I"azienda
ha sempre lavorato per esaudire un
solo desiderio: esaudire | vostri desiceri.
Lo testimoniana le sue produzioni, sempre pid
orentate alla soddisfazione dei consumator,
caratterizzate da una grande flessibilita
che ricerca costantemente la perfezione
intesa comme innovazione e tecnologia.
In una parola sola: progresso,
5in dall'inizio, tra gli obiettivi che vengono
individuati, uno viene giudicato assolutamente
imprescindibile: creare prodotti di qualita
superiore,
Concretamente, le idee Meral Jack si traducono
in progetti evoluti che creano forme nuove e
dettano le regole per trasformare |"alluminio.

METAL JACK

S."xfj.-' vears, mare than half a century they
can tell, a heritage of experience and
knowledge handed down from father to son.
1941-2006, four penerations, the past and the
present (o compare,

For Mezar fack company is time to “draw up a
balance”, 1o wejgh on the whole that half
century or more of story, during which this
company has always been working to satisfy a
unigue wish: satisfyng your wishes.

Its production, miore and more oriented  to
customers’ satisfaction characterized by a greal
flexibility constantly searching the perfection
meant as innovation and thecnology, can prove it
In a unique word: progress,

From the very beginning, the company has
been regarding one target as absolutely
necessary: the creation of advanced products,
Actually, MEraL Jack ideas are Iranslaled fn
some progressive projects wich allow to create
new forms and suggest the rules for the
aluminium fransformation.




